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INSTALLATIONSVORSCHRIFTEN

WARMERUCKGEWINNUNGSGERAT
EVOTHERM 300/400 (PLUS)

C€

BITTE BEIM GERAT AUFBEWAHREN

Die Benutzung dieses Gerats durch Personen, einschlielich Kindern, die Aufgrund
ihrer physischen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder ihrer Unerfahrenheit
oder Unkenntnis nicht in der Lage sind, das Gerat sicher zu benutzen, sollten dieses
Gerat nicht ohne Aufsicht oder Anweisung durch eine verantwortliche Person benut-
zen.

Kinder sind in solcher Weise zu beaufsichtigen, dass gewahrleistet ist, dass sie nicht
mit dem Gerat spielen.
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Lieferung Kapitel 1

L] L] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] L[] L]
Bitte Uberprifen Sie, bevor Sie mit der Installation des Warmertckgewinnungsgerates beginnen, ob es komplett und unbeschadigt gelie-
fert worden ist.

Der Lieferumfang des Warmerlckgewinnungsgerates vom Typ EVOTHERM umfasst folgende Komponenten:
@ Warmertckgewinnungsgerat vom Typ EVOTHERM

@ Wandaufhangebligel-Satz, bestehend aus:
» 2x Aufhangeleisten
* 3x Schutzkappen
* Ix Gummistreifen
* 2x Gummiringe
* Ix Montageanleitung

@ PVC-Kondensatablauf Anschluss, bestehend aus:
* Ix Kunststoff-Schraubmutter 1,5”
+ 1x Abdichtring
* Ix PVC-Klebestutzen 32 mm

Dokumentationssatz, bestehend aus:
* Ix Installationsvorschrift
* 1x Anleitung fur den Bewohner
« Ix Bedienungsanleitung und Installationsvorschrift

N
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Kapitel 1 Lieferung

Artikelbeschreibung Artikelnum-
mer

Montagegestell EVOTHERM 300/ 400

)
Elektrisches Nachheizregister EVOTHERM 300 @ 160mm % 5005048
Elektrisches Nachheizregister EVOTHERM 400 @ 180mm ‘E’ 5005049
Elektrisches (zusatzliche) Vorheizregister
EVOTHERM 300 @ 160mm 5005044
Elektrisches (zusatzliche) Vorheizregister 5005046
EVOTHERM 400 @ 180mm
Verteiler RJ12 5005040

CO,-Sensor Aufbauausfuhrung

Sender drahtlose Fernbedienung 2 Stufen (einschl. Batterie)

0|0 P

Sender drahtlose Fernbedienung 4 Stufen (einschl. Batterie)

Empfanger drahtlose Fernbedienung (flr Batterie-Ausflhrung)

Satz drahtlose Fernbedienung 2 Stufen (1 Sender & 1 Empfanger)

Satz drahtlose Fernbedienung 4 Stufen (1 Sender & 1 Empfanger)

Satz Bundringen @150 mm [} @160 mm (4 Stick)

Filtersatz 1 x F7 Filter (1 Stuk)

Filtersatz 1x G3 & 1x F7 (2 stuks)

2 EVOTHERM 300/400 (Plus)



Einsatz Kapitel 2

Der Schitz EVOTHERM ist eine Luftungseinheit mit Warmertckge-

winnung mit einem Wirkungsgrad von 95 %, einer max. LUftungs-

leistung von 300 oder 400 m®/h und Energie sparenden Ventilato-

ren. Merkmale des EVOTHERM:

+ stufenlose Einstellbarkeit der Luftmengen Uber das Bedienfeld

+ Filterwartungsanzeige am Geréat, wahlweise Filterwartungsan-
zeige am Stufenschalter

+ eine vollig neue, intelligente Frostschutzsteuerung, die gewahr-
leistet, dass das Gerat auch bei niedrigen AuBentemperaturen
weiterhin optimal funktioniert und, bei Bedarf, auch das stan-
dardmaRig montierte Vorheizregister einschaltet

* niedriger Schallpegel

« standardmaBig mit einer automatisch funktionierenden
Bypass-Klappe ausgerUstet

+ Constant-Flow-Regulierung

* energiesparend

* hoher Wirkungsgrad

Der EVOTHERM 300/400 ist in zwei Ausfuhrungen lieferbar:
¢ der 'EVOTHERM’
¢ der 'EVOTHERM Plus’

Der EVOTHERM Plus hat im Vergleich zu einem standardmaBi-
gen EVOTHERM-Gerat eine aufwendigere Steuerplatine, die somit
mehr Anschlussmoglichkeiten hat.

In dieser Installationsvorschrift werden sowohl der standardmafi-
ge EVOTHERM wie auch der EVOTHERM Plus besprochen.

Der EVOTHERM (Plus) ist als Links- und als Rechtsausfuhrung
lieferbar. Bei einer Linksausfuhrung befinden sich die Filter links

hinter der FiltertUr. Bei einer RechtsausfUhrung befinden sich die
Filter rechts hinter der Filtertur. Die Position der Luftkanale ist bei
diesen beiden AusfUhrungen unterschiedlich. Fur die richtige Po-
sition der Kanalanschlisse und Abmessungen siehe § 3.4.1 bzw. §
3.4.2.

Bei der Bestellung eines Gerates ist immer die entsprechende Bau-
artkodierung angeben. Ein nachtraglicher Umbau auf eine andere
Ausfuhrungsvariante ist nicht moglich.

Der EVOTHERM wird ab Werk mit einem 230V-Netzstecker sowie
mit einer Schnittstelle fUr einen Schwachstromstufenschalter an
der AuBenseite des Gerates geliefert.

Bitte beachten:

Wenn ein Renovent Large durch einen EVOTHERM ersetzt
wird, ist die Postion der Kanale 'Ins Freie' und 'Frischluft’ unter-
schiedlich (nur bei der Ausfihrung 4/0 & 3/1). Bitte die Position
der Kanale anhand der Anschlusszeichnungen § 3.4.1en § 3.4.2
entsprechend Uberprufen.

Ausfiihrungstypen des EVOTHERM 300/400

Links- oder Rechts- Stromversor-
T Position der Luftkanale Kodierungst
o Ausfihrung . Y gung ISR
4 obere Anschllsse Netzstecker 4/0 L

LinksausfUhrung

2 obere Anschlisse & 2 untere AnschllUsse

Netzstecker 2/2 L

3 obere Anschlisse & 1 unterer Anschluss

Netzstecker 3/1L

EVOTHERM

4 obere Anschlisse

Netzstecker 4/0R

Rechtsausfihrung

2 obere Anschlisse & 2 untere Anschllsse

Netzstecker 2/2 R

3 obere AnschlUsse & 1 unterer Anschluss

Netzstecker 3/1R

4 obere Anschllsse

Netzstecker 4/0 L+

LinksausfUhrung

2 obere Anschlisse & 2 untere AnschlUsse

Netzstecker 2/2 L+

3 obere Anschlisse & 1 unterer Anschluss

Netzstecker 3/1L+

EVOTHERM Plus

4 obere Anschlisse

Netzstecker 4/0 R+

Rechtsausfihrung

2 obere Anschlisse & 2 untere Anschllsse

Netzstecker 2/2 R+

3 obere AnschlUsse & 1 unterer Anschluss

Netzstecker 3/1R+
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Kapitel 3 AusfUhrung

31 TECHNISCHE DATEN

EVOTHERM 300
Betriebsspannung [V/Hz] 230/50
Schutzart IP30
Abmessungen (B x H x T) [mm] 675 x 765 x 564
Kanaldurchmesser [mm] Z50/2160
AuBendurchmesser des Kondensatablaufes [mm] @332
Gewicht [kg] 38
Filterklasse G3 (F7 optional fur Zuluft)
Lufterstufe (Werkseinstellung) \Si‘ 1 2 3
Luftungsleistung [m3/h] 50 100 150 225
Zulassiger Luftwiderstand im Luftkanalesystem [Pa] 3-7 1-28 26 - 66 56 - 142
Leistungsaufnahme (ohne Vorheizregister) [W] 9,0 13,7 -15,2 22,0-2972 46,8 - 66,2
Stromaufnahme (ohne Vorheizregister) [A] 0,04 - 0,107 0,50 - 0,161 0,214 - 0,274 | 0,403 -0,578
Max. Stromaufnahme (einschl. eingeschaltetem Vorheizregister) [A] 6
Cos [} 0,368 - 0,374 | 0,391- 0,416 | 0,447 - 0,463 0,505

Schallleistung EVOTHERM 300

Luftungsleistung [m3/h] 90 150 210 300

Schallleistungs- Statischer Druck [Pa] 50 100 50 100 50 100 50 100
pegel Lw (A)

Larmabstrahlung des
Gehéauses [dB(A)]

Kanal 'ins Freie' [dB(A)] 33 34 39 42 45 46 54 54

30 33 38 38 44 46 50 52

Kanal 'Frischluft’ [dB(A)] 44 47 52 55 60 60 67 67

In der Praxis kann der Wert durch Messtoleranzen um 1 dB(A) abweichen.

4 EVOTHERM 300/400 (Plus)




AusfUihrung Kapitel 3

EVOTHERM 400
Betriebsspannung [V/Hz] 230/50
Schutzart P30
Abmessungen (B x H x T) [mm] 675 x 765 x 564
Kanaldurchmesser [mm] 2180
AuBendurchmesser des Kondensatablaufes [mm] 232
Gewicht [kg] 38
Filterklasse G3 (F7 optional fur Zuluft)
Lufterstufe (Werkseinstellung) Jf 1 2 3
Luftungsleistung [m3*/h] 50 100 200 300
Zulassiger Luftwiderstand im Luftkanalesystem [Pa] 3-6 6-20 25-49 56 -178
Leistungsaufnahme (ohne Vorheizregister) [W] 8,6 95-15 29 - 40 72 -98
Stromaufnahme (ohne Vorheizregister) [A] 0,0 012-014 0,24 - 0,31 051-0,7
Max. Stromaufnahme (einschl. eingeschaltetem 6
Vorheizregister) [A]
Cos 0,38 0,45-0,40 0,56 - 0,58 0,60 - 0,61
Schallleistung EVOTHERM 400
Luftungsleistung [m3/h] 100 200 225 300 400
Schallleistungs- Statischer Druck [Pa] 9 | 40 | 38 | 80 | 47 | 100 | 84 | 175 | 240 | 150 | 225

pegel Lw (A) Larmabstrahlung des

2 1 4 425 | 4 2
Gehiuses [dB(AY] 85 | 315 | 395 | 405 | 42,5 | 46,5 | 50,0 | 520 | 53,0 | 535 | 56,0

Kanal 'ins Freie' [dB(A)] 305 | 335 | 455 | 470 | 475 | 490 | 555 | 56,0 | 570 | 58,0 | 59,0

Kanal 'Frischluft’ [dB(A)] 415 | 465 | 56,0 | 580 | 595 | 615 | 650 | 670 | 685 | 695 | 70,5

In der Praxis kann der Wert durch Messtoleranzen um 1 dB(A) abweichen.
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Kapitel 3 AusfUhrung

3.2 VENTILATORDIAGRAMME
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AusfUihrung

Kapitel 3

3.3 PERSPEKTIVISCHE DARSTELLUNG DES GERATES
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Hinteransicht der Displayhaube

Serviceanschluss

Computerschnittstelle fir Service

2 | Display und 4 Bedienungstasten Schnittstelle zwischen Anwender und Steuerelektronik

3 | Steuerplatine Enthalt die Steuerelektronik fur die Funktionalitat

4 | Abluftfilter Filtert den Luftstrom ins Freie

5 | Vorheizregister Erwarmt die AuBenluft bei Gefahr fur Gefrieren des Warmetauschers

6 | Warmetauscher Ermoglicht die Warmetbertragung von Abluft auf Zuluft

7 | Zuluftfilter Filtert die AuBenluft, die in die Wohnung einstromt

8 | AuBentemperaturfihler Misst die Temperatur der Frischluft

9 | Raumlufttemperaturfthler Misst die Lufttemperatur aus der Wohnung
10 | Bypass-Klappe Leitet die Luft wohl oder nicht Gber den Warmetauscher. Diese Klappe ist beim 3/1

und 4/0 oben im Gerat angeordnet.

Kondensatablauf

Anschluss des Kondensatablauf (Satz wird separat mit dem Gerat mitgeliefert)

oder zusatzliche Vorheizregisterm

12 | Abluftventilator Saugt die Abluft ins Freie ab
13 | Zuluftventilator Fur die Frischluftversorgung des Systems
Modularsteckverbindung des . - )
14 Stufenschalters X2 AnschlUsse zum Stufenschalter, ggf. mit Filterwartungsanzeige
15 | Steckverbindung eBus X1 Anschluss fur die eBus-Steuerung
16 | X15-Steckverbindung Enthélt die einzelnen Steuerein- und -ausgange, nur bei der Plus-Ausflhrung
) Anschluss Nachheizregister oder zusatzliche Vorheizregister; nur bei der Plus-Ausfihrung (er-

17 | X14-Steckverbind

eckverbindung reichbar nach Abnehmen der Displayhaube)
18 | Netzkabel 230 V DurchfUhrung Stromversorgungskabel 230 V
19 Anschluss zum Nachheizregister Durchfthrung 230 V, Kabel zum Nachheizregister oder zusatzlicher Vorheizregistern; nur bei

der Plus-Ausfuhrung

7 EVOTHERM 300/400 (Plus)




Kapitel 3 AusfUhrung

3.4 ANSCHLUSSE UND ABMESSUNGEN
3.41 EVOTHERM RECHTSAUSFUHRUNG

EVOTHERM Rechtsausfuhrung 2/2 EVOTHERM Rechtsausfiihrung 4/0

1 = Zuluft m

1
2 = Fortluft Q
3 = Abluft m

{
_ 4 = AuBenluft Q

5 = ElektroanschlUsse

R
\
7

6 = Kondensatablauf-Anschluss

7 = Wandaufhangebligel (dabei bitte an die richtige
Anordnung der Gummidichtung, Scheiben und
Kappen denken)

EVOTHERM Rechtsausfuhrung 3/1

8 EVOTHERM 300/400 (Plus)



AusfUihrung Kapitel 3

NKSAUSFUHRUNG

3.42 EVOTHERM L

SN

EVOTHERM Linksausfuhrung 2/2 EVOTHERM Linksausfuhrung 4/0

R

EVOTHERM Linksausfthrung 3/1 Montage des Wandbefestigungssatzes
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Kapitel 4 Betrieb

41 BESCHREIBUNG
Das Gerat wird steckerfertig geliefert und funktioniert vollautoma-
tisch. Die abtransportierte verbrauchte Raumluft warmt die frische

saubere AuBenluft auf. Dadurch wird Energie eingespart und fri-
sche Luft in die gewlinschten Rdume geleitet.

Die Steuerung ist mit drei Luftungsstufen versehen. Die Luftmen-
gen sind je Luftungsstufe einstellbar. Die Constant-Flow-Regulie-
rung sorgt daflr, dass der Luftdurchsatz des Zuluft- und Abluft-
ventilators unabhangig vom Kanaldruck realisiert wird.

4.2 BYPASS-BEDINGUNGEN

Die standardmaRig eingebaute Bypass-Klappe ermdoglicht die
Zufuhr von Frischluft, die nicht vom Warmetauscher aufgewarmt
wird. Besonders in sommerlichen Nachten besteht Bedarf an kuh-
ler Frischluft. In solchen Fallen wird die warme Luft in der Woh-
nung so viel wie moglich von kuhlerer Frischluft verdrangt.

Die Bypass-Klappe 6ffnet und schlieBt automatisch, wenn einige

Bedingungen erfullt werden (siehe nachstehende Tabelle fUr By-
pass-Bedingungen).

Mit Schrittnummer 5, Schritthummer 6 und Schrittnummer 7 im
Einstellment (siehe Kapitel 13) kann die Funktion der Bypass-Klap-
pe angepasst werden.

Bedingungen der Bypass-Klappe

Bypass-Klappe gedffnet - Die AuBentemperatur ist hoher als 10°C und

- die AuBentemperatur ist niedriger als die Raumtemperatur in der Wohnung und

- die Temperatur in der Wohnung ist héher als die eingestellte Temperatur bei Schritt Nr. 5 im
Einstellment (standardmaRig eingestellt auf 22 °C)

Bypass-Klappe geschlossen - Die AuBentemperatur ist niedriger als 10°C oder

- die AuBentemperatur ist hoher als die Raumtemperatur in der Wohnung oder

- die Temperatur auBerhalb der Wohnung ist niedriger als die eingestellte Temperatur bei Schritt
Nr. 5 im Einstellment minus der eingestellte Temperatur in der Hysterese (Schritt Nr. 6), stan-
dardmaBig eingestellt auf 20°C (22,0°C minus 2,0°C).

4.3 FROSTSCHUTZ

Das Gerat hat eine intelligente Frostschutzregelung mit einem in-
tegrierten Vorheizregister, um das Einfrieren des Warmetauschers
zu verhindern.

Bei der Aktivierung der Frostschutzregelung (-1,5°C) wird nur dann
das Vorheizregister stufenlos eingeschaltet, wenn der Warmetau-
scher einzufrieren beginnt. Das Einfrieren des Warmetauschers

wird durch die Frostschutzregelung konstatiert, wenn in der Ab-
luftseite des Gerats eine Druckerhéhung vorliegt.

In diesem Betriebszustand sind die Luftmengen balanciert. Reicht
das Vorheizregister bei sehr niedrigen AuBRentemperaturen nicht
aus, wird die Regelung den Zuluftventilator stufenlos absenken.

4.4 EVOTHERM PLUS-AUSFUHRUNG

Der EVOTHERM kann auch als 'Plus’-Ausflhrung bestellt werden.
In dieser AusfUhrung ist eine andere Steuerplatine mit 2 zusatzli-
chen Steckverbindungen (X14 & X15) eingebaut, sodass mehr An-
schlussmaoglichkeiten fur verschiedene Anwendungen bestehen.

Die 9-polige Steckverbindung X15 ist, ohne dass das Gerat geoff-
net werden muss, an der Hinterseite der Displayhaube des EVO-
THERM zuganglich.

Die 2-polige Steckverbindung X14 ist erreichbar, nachdem die
Displayhaube abgenommen wurde. Die Displayhaube ist bei der
'Plus’-Ausflhrung mit einer zweiten Uberwurfmutter versehen.
Dadurch kann ein ggf. angeschlossenes 230V-Kabel, das an die
Steckverbindung X14 angeschlossen werden kann, aus dem Gerat
heraus gefthrt werden.

Siehe § 111 fUr weitere Informationen Uber die Anschlussmdéglich-
keiten der Steckverbindungen X14 und X15.

10 EVOTHERM 300/400 (Plus)



Installieren Kapitel 5

Die Installation des Gerates:

1. Aufstellen des Gerats (§ 5.2)

2. AnschlieBen des Kondensatablaufes (§ 5.3)

3. AnschlieBen der Kanale (§ 5.4)

4. Elektroanschluss:
AnschlieBen der Stromversorgung, des Stufenschalters und
erforderlichenfalls der OpenTherm/eBus-Schnittstelle (§ 5.5)

Die Installation hat folgende Anforderungen zu erfullen:
* Qualitadtsanforderungen an Luftungsanlagen fur Wohnhauser

51INSTALLATION ALLGEMEIN

* Qualitatsanforderungen an balancierte Luftung in Wohnungen
» Luftungsvorschriften fur Wohnhauser und Wohngebaude

+ die Sicherheitsbestimmungen flr Niederspannungsanlagen

« die Vorschriften fir den Anschluss an die Hauskanalisation in
Wohnungen und Wohngebauden

etwaige zuséatzliche Vorschriften der kommunalen Energiever-
sorgungsunternehmen

+ die Installationsvorschriften des EVOTHERM

5.2 GERAT AUFSTELLEN

Der EVOTHERM kann mit Hilfe der dazu mitgelieferten Montagebu-
gel unmittelbar an die Wand montiert werden. Fir eine erschitte-
rungsfreie Befestigung ist eine Massivwand mit einer Mindestmasse
von 200 kg/m? erforderlich. Eine Gipsbeton- oder metallgestitzte
Wand ist nicht ausreichend! Zusatzliche MaBnahmen, wie z.B. Dop-
pelverkleidung oder zusatzliche Stutzen sind dann erforderlich. Bei
Bedarf ist fur die Bodenmontage ein Montagestuhl erhéltlich. Die
folgenden Hinweise sind auBerdem zu beachten:
«  Das Geréat ist waagerecht zu montieren.
«  Der Aufstellungsraum ist so zu bestimmen, dass ein guter
Kondenswasserablauf mit Geruchsverschluss sowie ein Gefal-

le fur das Kondensat gewahrleistet sind.

*  Der Aufstellungsraum muss frostfrei sein.

*  Zwecks Filterreinigung und sonstiger Wartungsarbeiten sind
ein Mindestfreiraum im vorderen Geratebereich von minde-
stens 70 cm sowie eine freie Stehhdhe von 1,80 m erforder-
lich.

* Immer einen Freiraum von mindestens 20 cm Uber der Dis-
playhaube lassen, damit diese jederzeit abgenommen werden
kann.

*  Vor der ersten Umlenkung in der Zuluft ist eine Anlaufstrecke
von 1 m zur linearen Luftstrémung vorzusehen.

5.3 KONDENSATABLAUF ANSCHLIESSEN

Der Kondensatablauf wird beim EVOTHERM durch die Bodenplatte
gefthrt. Das Kondensat muss Uber die Hauskanalisation abflieBen.
Das Anschlussteil fir den Kondensatablauf wird separat mitgeliefert
und ist vom Installateur unten ins Gerat Handfest, max. 10 Nm, zu
schrauben. Es hat einen AuBendurchmesser von 32 mm.

An das Anschlussteil lasst sich mittels einer Klebeverbindung die
Kondensatabflussleitung (bei Bedarf abgewinkelt) montieren. Der
Installateur kann die Kondensatabflussleitung in der gewlnschten
Position unten im Gerat festkleben. Die Abflussleitung muss unter
dem Wasserspiegel im Schwanenhals enden.

Vor Anschluss des Kondensatablaufes an das Gerat, ist das Wasser
in den Syphon oder Schwanenhals zu giefen, damit ein Geruchsver-
schluss entsteht.

Verschraubung

Klebeverbindung,
D32 mm

5.4 LUFTKANALE ANSCHLIESSEN

Der Abluftkanal braucht nicht mit einer Regelklappe ausgestattet
zu sein, weil die erforderlichen Luftmengen vom Gerat selbst ge-
steuert werden.

Um Kondensatbildung an der AuBenseite des Zuluftkanals und des
vom EVOTHERM abgehenden Abluftkanals zu verhindern, sind die
Kanale bis zum Gerat von auBen dampfdicht zu isolieren. Wenn
daflr das Schutz-Kunststoffrohr (EPE) verwendet wird, ertbrigt
sich eine zusatzliche Isolierung.

Zur bestmdglichen Dampfung der Ventilatorgerdusche sind die
SCHUTZ Segeltichstutzen einzusetzen.

Dabei sind Aspekte, wie z.B. Ubersprache und Trittschallgerédu-
sche, auch bei einbetonierten Kanélen, zu bericksichtigen. Uber-
sprache ist zu vermeiden, indem der Kanal mit separaten Abzwei-
gungen zu den Ventilen hin ausgefuhrt wird. Im Bedarfsfall sind die
Zuluftkanale zu isolieren, z.B. wenn diese auBerhalb der isolierten
Wandschale angebracht werden.

Vorzugsweise sind 'Schitz’ einbetonnierte Kanale verwenden. Die-
se wurden im Hinblick auf einen geringen Kanalwiderstand ent-
wickelt.

Fiir das EVOTHERM 400 ist ein Kanaldurchmesser von 180 mm
vorzusehen; fiir das EVOTHERM 300 kann ein Kanaldurchmesser
von 150 oder 160 mm vorgesehen werden.

11 EVOTHERM 300/400 (Plus)
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Kapitel 5

Die Frischluft ist von der beschatteten Seite der Wohnung zu-
zufUhren, vorzugsweise Uber den Giebel oder den Dachiber-
stand. Wenn die Frischluft unter der Dachhaut angesaugt wird,
ist der Anschluss so auszufthren, dass kein Kondenswasser in
der Dachschalung entsteht und kein Wasser von auf3en herein-
dringen kann. Das Ansaugen der Frischluft unter der Dachhaut
ist maglich, wenn Uber die Ober- und Unterseite der Dachflache
ein freier Luftzutritt gewahrleistet ist und die Entltftung der Ka-
nalisation sich nicht unter der Dachhaut befindet.

Der Abluftkanal ist so durch die Dachschalung hindurch zu fah-
ren, dass kein Kondenswasser in der Dachschalung entstehen
kann.

= Abstand von 10 mm Uber der Dachschalung

= Dachisolierung

= Vollschdumen

= Rohr fur die Versorgung von Zusatzluft sorgféltig isolieren und
dampfdicht verkleiden

Der Abluftkanal zwischen dem EVOTHERM und der Dach-
durchfuhrung ist in solcher Weise zu gestalten, dass die Bildung
von Oberflachenkondensat vermieden wird.

Far Luftungszwecke ist immer eine isolierte Dachdurchfihrung
zu verwenden.

Der hochstzuldssige Widerstand im Kanalsystem bei maxima-

Installieren

EVOTHERM LinksausfUhrung 2/2
(waagerecht aufstellen)

2 = Bevorzugte Zufuhr von Frischluft

3 = Zufuhr Frischluft unter der Dach-
haut

da= Freies Ansaugen Unterseite
Dachflache

4b= Freies Ansaugen Oberseite Dach-
flache

5 = Kanalisationsentluftung

6 = Bevorzugte Stelle Abluft; Schutz
isolierte Dachdurchfuhrung ver-
wenden

7 = 'Schutz' Kunststoff-HR-War-
meruckgewinnungsrohr

8 = Kondensatablauf

9 = Schallddmmender Schlauch
10 = Kanale aus der und in die Woh-

nung

ler Luftungsleistung betragt 150 Pa. Bei zunehmendem Wider-
stand im Kanalsystem verringert sich die maximale Luftungslei-
stung.

Die Position der Abluftéffnung und die der Entluftung der
Hauskanalisation sind so zu wahlen, dass sie zu keiner Belasti-
gung fuhren kénnen.

Die Position der Zuluftventile ist so zu wahlen, dass Verschmut-
zung und Zugluft vermieden werden. Empfohlen wird, die
Schutz-Zuluftventile einzusetzen.

Es ist eine ausreichende Anzahl von Nachstréomédffnungen vorzu-
sehen, Turschlitz 2 cm.

3 o/OfD 5
|
H a o —°
T éE 2
4, a a A4
m
u2 2 >50 cm
1 o
>50 cmT 1
<50 m¥h
10 o
1
(20 (209

= Schutz-Zuluftventile

= Zuluft aus der Wand

Abluftventil in der Decke oder hoch in der Wand
= Ubersprache vermeiden

= Vorzugsweise 'Schitz’ einbetonnierte Kandle

N N
I

Spalt unter der Tir von 2 cm

Q
n
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551 ANSCHLUSS DES NETZSTECKERS

Das Gerat kann mit dem am Gerat montierten Stecker an eine
Wandsteckdose angeschlossen werden. Die Elektroanlage im Ge-
rateraum hat die Bestimmungen lhres kommunalen Energieversor-
gungsunternehmens zu erftllen.

Seperate Stromkreiszuleitung 16 A, Automat als C 16,7.

Bitte beriicksichtigen Sie das 1000 W Vorheizregister.

/N

Zu beachten:

Die Ventilatoren und die Steuerplatine arbeiten
mit Hochspannung. Bei Arbeiten im Gerat ist das
Gerat durch Ziehen des Netzsteckers vom Netz
Zu trennen.

552 STUFENSCHALTER ANSCHLIESSEN

Der Stufenschalter (nicht im Lieferumfang enthalten) wird an die
Modularsteckverbindung vom Typ RJ12 (Steckverbindung X2), die
sich an der Hinterseite der Displayhaube des Gerats befindet, an-
geschlossen.

Je nachdem welcher Stufenschaltertyp angeschlossen wird, lasst
sich hier ein Stecker vom Typ RJ1 oder RJ12 anschlieRen.

+ Bei Verwendung eines 4-Stufenschalters mit Filterstatusan-
zeige ist immer ein RJ12-Stecker in Kombination mit einem
6-adrigen Modularkabel einzubauen.

+  Bei Verwendung eines 3-Stufenschalters ohne Filterstatusan-
zeige ist immer einen RJ11-Stecker in Kombination mit einem
4-adrigen Modularkabel einzubauen.

Fur Anschlussbeispiele des Stufenschalters siehe die Anschluss-
plane § 11.2.1 bis § 11.2.4.

Auch ist eine drahtlose Fernbedienung oder eine Kombination von
Stufenschaltern méglich.

Y

5.5.3 ANSCHLUSS DER EBUS- BZW,

OPENTHERM-STECKVERBINDUNG

Der EVOTHERM kann sowohl mit dem OpenTherm- als auch mit
dem eBus-Protokoll arbeiten. Je nach der Einstellung des Parame-
ters 08 im EinstellmenU (siehe Kapitel 13) kann zwischen eBus und
OpenTherm gewahlt werden.

Zum AnschlieBen einer eBus- oder OpenTherm-Verbindung gibt
es die 2-polige Steckverbindung X1 an der Hinterseite der Display-
haube.

Das eBus-Protokoll kann z.B. fur die Koppelung (Kaskadenrege-
lung) von Geraten verwendet werden (siehe § 11.3). In Zusammen-
hang mit der Polaritadtsempfindlichkeit immer die Kontakte X1-1 mit
X1-1verbinden und die Kontakte X1-2 mit X1-2 verbinden; beim Ver-
tauschen der Kontakte wird das Geréat nicht funktionieren!

13 EVOTHERM 300/400 (Plus)




Kapitel 6 Display Anzeige

Im LCD-Display kann ausgelesen werden, welche die Betriebsart
des Geréates ist. Mit 4 Bedienungstasten lassen sich Einstellungen
in der Software der Steuereinheit abrufen und andern.

Beim Einschalten der Netzspannung des EVOTHERM werden in-
nerhalb von 2 Sekunden séamtliche im Display vorhandenen Sym-
bole angezeigt. Gleichzeitig leuchtet auch die Hintergrundbe-
leuchtung (Backlight) 60 Sekunden lang auf.

Wenn eine der Bedienungstasten betatigt wird, wird das Display
30 Sekunden lang beleuchtet sein.

Wenn keine Tasten betatigt werden bzw. wenn eine abweichende
Situation entstanden ist (wie z.B. ein Sperrstdérung), wird im Dis-
play die Betriebsart Betrieb (siehe § 6.2) angezeigt.

6.1 ALLGEMEINE ERLAUTERUNG DER BEDIENTAFEL

Nach Betatigung der ‘MenU’-Taste kann man mit der '+'-oder '-'-Ta-
ste aus 3 verschiedenen MenUs wahlen, namlich:

¢ Einstellmeni (SET); siehe § 6.3
¢ Auslesemenii (READ), siehe § 6.4
¢ Servicemenii (READ), siehe § 6.5

Mit der R-Taste kann jedes ausgewahlte Men( verlassen werden
und man kehrt zurtck in die Betriebsart 'Betrieb'.

Um die Hintergrundbeleuchtung der Anzeige einzuschalten, ohne
dass sich im MenU etwas andert, kurz die R-Taste betatigen (kir-
zer als 5 Sek.).

®
@

LCD-Display
A B = 4 Bedienungstasten
C = Service-Steckverbindung

A

CLELEE T BN
o @) O % gggg:

% RPM

Taste | Tastenfunktion

MenU | EinstellmenU aktivieren; zum nachsten Schritt im Unterment; Wertédnderung bestatigen

(5 s gedrlckt halten)

Scrollen; Wert anpassen; EVOTHERM von der Betriebsart 'Betrieb’ ein- bzw. ausschalten

+ Scrollen; Wert anpassen

R Ein Schritt zurtck im MenU; angepasster Wert zurlcksetzen; Filter-Reset (5 s eingedrickt halten), Fehlerhistorie [6schen

14 EVOTHERM 300/400 (Plus)



Display-Anzeige Kapitel 6

0.2 BETRIEBSART 'BETRIEB'
Wahrend der Betriebsart 'Betrieb’ kdnnen im Display 4 ver-
schiedene Betriebsarten/Werte gleichzeitig angezeigt wer-

den. @ @
1 = Status Ventilatorbetrieb, Anzeige gekoppelter Gerate (sie- |
he § 6.2.1) !

2 = Luftdurchsatz (siehe § 6.2.2)

3 = Meldetext z.B. Text Filterstatus, Auslésung externer Schalt- [ i

kontakt usw. (siehe & 6.2.3) @ @

4 = Storungssymbol (sieche § 8.1und & 8.2)

0.21 STATUS DES SYSTEMVENTILATORS

An dieser Stelle des Displays ist ein Ventilatorsymbol zu-
sammen mit einer Nummer sichtbar.

Wenn der Zuluft- und Abluftventilator sich drehen, ist das FILTER %

Ventilatorsymbol sichtbar. Stehen die Ventilatoren still, ist @ e 200 v @ ®
das Ventilatorsymbol nicht sichtbar. Ll

Die Nummer hinter dem Ventilatorsymbol zeigt den Ven-

tilatorbetrieb an. Fur eine Erklarung der Nummern siehe
unten stehende Tabelle.

Status Ventilator-

Beschreibun
betrieb im Display :

\Sj‘ Der Zuluft- und Abluftventilator drehen op 50 m?/h oder gehen auf Stillstand.”
Das ist von der Einstellung des Parameters 1 abhangig (siehe Kapitel 13).

\5{1 Der Zuluft- und Abluftventilator drehen gemaf Stufe 1 des Stufenschalters.
Der Luftdurchsatz ist von der Einstellung des Parameters 2 abhangig (siehe Kapitel 13).

‘sz Der Zuluft- und Abluftventilator drehen gemaf Stufe 2 des Stufenschalters.
Der Luftdurchsatz ist von der Einstellung des Parameters 3 abhangig (siehe Kapitel 13).

5;\3 Der Zuluft- und Abluftventilator drehen gemaR Stufe 3 des Stufenschalters.
Der Luftdurchsatz ist von der Einstellung des Parameters 4 abhangig (siehe Kapitel 13).

Dieser EVOTHERM wurde mittels eBus- oder OpenTherm-Kopplung verbunden.

Der Zuluft- und Abluftventilator des EVOTHERM drehen sich gemaR der eingeschalteten Stufe der Luftungs-
5f‘4 einstellung 'Master'-EVOTHERM. Auch wird (nur bei Kaskadenanschluss) im Display die 'Slave’-Nummer des
betreffenden EVOTHERMSs angezeigt.

Der Luftdurchsatz ist von den eingestellten Parametern des 'Master'-EVOTHERM abhangig.

Y Bei Anwendung eines 3-Stufen-Schalter, ist die Verwendung von Stand 5;‘ ist nicht méglich

0.2.2 ANZEIGE DES LUFTDURCHSATZES

Hier wird der eingestellte Luftdurchsatz des Zuluft- bzw. Ab-
luftventilators angezeigt.

Wenn der Luftdurchsatz des Zuluft- und des Abluftventila- FILTER %

tors unterschiedlich sind, z.B. bei Anwendung eines externen 5 Enn o @ ®
Schaltkontakts, wird immer der hochste Luftdurchsatz ange- uu

zeigt.

Bei softwaremaBiger Ausschaltung des Gerats erscheint hier T

der Text 'OFF".
15 EVOTHERM 300/400 (Plus)



Kapitel 6 Display-Anzeige

0.2.5 MELDETEXT IN DER BETRIEBSART 'BETRIEB'

'
FILTER
Meldetexten. @ "L’L gg{; i @ ®

Folgende Meldetexte kdnnen wahrend der Betriebsart 'Betrieb’
angezeigt werden:

Anzeigetext

Beschreibung

im Display
FILTER Wenn der Text 'FILTER' im
Display erscheint, ist der Filter
zu reinigen bzw. auszutauschen. FILTER
Fur ausfuhrliche Informationen e Egg m @ ®

diesbezlglich siehe § 9.

Slave 1, Slave 2
USW.

Bei gekoppelten Geraten wird
beim Meldetext angegeben, wel-
ches Gerat das 'Slave 1'-Gerat bis
'Slave 9-Gerat' ist. Fur ausfuhrli-
che Informationen diesbezlglich
siehe § 11.3.

Am 'Master'-Gerat wird die
normale Anzeige bezlglich des
Ventilatorbetriebs angegeben.

OO | O®

Master-Gerat

SLAVES

7 200 -

Slave-Gerat

®®

EWT Wenn der Text 'EWT' im Display
erscheint, ist der Erdwarmetau-

(Nur bei Plus- scher aktiv.

Ausfuhrung) Fur ausfuhrlichere Info, siehe

auch § 11.6.

ENT
) 1% gpp. & ®

CN1 oder CN2

Wenn der Text 'CN1 oder 'CN2’
im Display angezeigt wird, ist ei-

(Nur bei Plus- ner der externen Schalteingédnge
Ausfuhrung) aktiv, siehe auch § 11.7.
ENI
¢ apn .. (O ®
©
V1 oder V2 Wenn der Text 'V1' oder 'V2' im
Display angezeigt wird, ist einer
(Nur bei Plus- der 0O-10 V-Eingange aktiv, siehe
Ausflhrung) auch §M.8. Ve
% 00 ©®
@ Euu mh
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Display-Anzeige Kapitel 6

6.3 EINSTELLMENU

Fiir ein optimales Funktionieren des Gerates kénnen im Einstell-
menil Einstellwerte, mit denen sich das Gerat an die Aufstellungs-
situation anpassen lasst, gedndert werden. Fiir eine Ubersicht die-
ser Einstellwerte siehe Kapitel 13. Einige Einstellwerte, wie z.B. die
Luftmengen, sind in den Entwurfsdaten festgelegt worden.

Zu beachten:

Da Anderungen im Einstellment das optimale Funktionieren
des Gerats beeintrachtigen kénnen, dirfen Anderungen nicht
beschriebener Einstellungen erst nach Rucksprache mit dem
Hersteller erfolgen. Fehlerhafte Einstellungen kénnen das Funk-
tionieren des Gerats ernsthaft stéren!

Die Anpassung der Einstellwerte im Einstellmenu:
1 Von der Betriebsart ‘Betrieb’ aus die ‘MENU*-Taste bestatigen

O # g ®®

GSET ®®

2 Die ‘MENU'-Taste bestatigen, um das ‘Einstellmenii’ zu
aktivieren

QOF - 0O®

Einstellmendu ist aktiv

3 Mit Hilfe der ‘+'- oder der '--Taste den anzupassenden Ein-
stellwert wahlen

.@ﬂ@

~~——
oy !
/r f Einstellwert
! /
7
& e Schrittnummer
7 Einstellwert

Auswahl anzupassender Einstellwert.

4

Zum Auswahlen des gewahlten Einstellwertes die ‘Men('-Taste
betatigen.

QO e © ®

/1\\

Mit der ‘+'- oder ‘-*-Taste den ausgewahlten Einstellwert an-

dern
SETNY'Z,
Op izt QO
AR
Ty

f

/

V4

4

~J/

/\/’\_

Speichern des angepassten Einstellwertes

) @ a5 O®

Einstellwert speichern

Nicht speichern des angepassten Einstellwertes

© 0O H app- ©

Angepassten Wert nicht speichern

1x

Um weitere Einstellwerte zu andern, sind die Schritte 3 bis 6
zu wiederholen. Wenn man keine Einstellwerte mehr anpas-
sen und in die Betriebsart 'Betrieb’ zuriickkehren mochte, ist
die ‘R’-Taste zu betatigen.

CIOFRIC

Zurdck in die Betriebsart 'Betrieb’

17 EVOTHERM 300/400 (Plus)
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6.4 AUSLESEMENU

Mit dem Auslesemeni kénnen einige aktuelle Sensorwerte abge- 3. Das Auslesemenu aktivieren
rufen werden, um nahere Informationen Uber die Funktion des Ge-
rates zu erhalten. Das Andern von Werten oder Einstellungen ist FEH}I
im Auslesemgnu nicht moglich. Das AuslesemenU wird angezeigt, @ @ DI 2 :’[t' @ ®
indem man wie folgt vorgeht:
1. Von der Betriebsart 'Betrieb’ aus die '"MENU'-Taste betatigen. Auslesewert
Im Display wird jetzt das Einstellment angezeigt. Schrittnr. Anzeigewert
Fur eine Erklérung siehe
nachstehende Tabelle
© ®E®
Betrieb 4. Mit Hilfe der ‘+ und der ‘-’-Taste kann durch das Auslesemen(
'geblattert’ werden.
=)0 O®
CIONETHICIC)
/@ 9 - %
) . -~ '“/
Einstellment /‘ /
! /
7
Loy
~J
2. Mit Hilfe der '+'- und der ‘-’-Taste zum AuslesemenU gehen.
5. 2x die 'R'-Taste betatigen, um in die Betriebsart 'Betrieb’
zurlickzukehren.
Wird 5 Min. keine Taste betatigt, kehrt das Gerat automatisch
. @ W (R ® in die Betriebsart 'Betrieb’ zurtck.
=y ©0 " g ©
! /
& s Auslesement )
7 Betrieb
~J
2x
Schrittnr.
Beschreibung Auslesewert Einheit
Auslesewert
01 Aktuelle Temperatur der Wohnung °C
02 Aktuelle Temperatur des AuBBensensors °C
03 Bypass-Status (ON = Bypass-Klappe geodffnet, OFF = Bypass-Klappe geschlossen)
04 Frostschutz-Status (ON = Frostschutz aktiv, OFF = Frostschutz nicht aktiv)
05 Aktueller Kanaldruck Zuluft Pa
06 Aktueller Kanaldruck Abluft Pa
07 Aktuelle Luftmenge des Zuluftventilators [m3/h]
08 Aktuelle Luftmenge des Abluftventilators [m3/h]
09 Aktuelle relative Luftfeuchtigkeit (Plus Version) %

18 EVOTHERM 300/400 (Plus)
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6.5 SERVICEMENU
Im ServicemenU werden die letzten 10 Fehlermeldungen angezeigt. 4 Mit Hilfe der ‘+" und der ‘-’-Taste kann man durch die Meldun-

gen im ServicemenU 'blattern’.
Bei einem verriegelnden Fehlercode sind das Einstellment und das
AuslesemenU gesperrt und kann nur das ServicemenU gedffnet

werden; bei Betatigung der 'MenU'-Taste wird das Servicemend di- . SEF'I/
rekt gedffnet. @ %

Das ServicemenU wird angezeigt, indem man wie folgt vorgeht: T "/ ;

/

e

’

~J/

S~ T

1. Von der Betriebsart 'Betrieb’ aus die '"MENU'-Taste betatigen.
Im Display wird jetzt das Einstellment angezeigt.

- Anzeige keine einzige Fehlermeldung.

© O+ ap-| © ® OO |o®

Betrieb

SE" - Aktuelle Fehlermeldung (Steckschlussel im
@ @ - @ ® Display).
SERV %
Einstellmenti @ @ ®

- Geldste Fehlermeldung (kein Steckschlissel im
Display).

® O fEm O®

2. Mit Hilfe der '+’ und der '-’-Taste zum ServicemenU wechseln.

oHT §®

Ve dihd \/
(
/ Servicemenii 5. Die 'R'-Taste 2x betatigen, um in die Betriebsart 'Betrieb’
! // zurldckzukehren.
& 7 Wird 5 Min. keine Taste betatigt, kehrt das Gerat automatisch
~J

in die Betriebsart 'Betrieb’ zurtck.
Alle Fehlermeldungen kénnen geldscht werden, indem im
3. Das Servicemenii aktivieren. ServicemenU wahrend 5 s die 'R'-Taste betatigt wird. Dies ist
nur moglich, wenn keine aktive Stérung anliegt!

@ @ ® @ *¢ app
[ L

Betrieb

Fehlercode; fir
Erkldrung Fehlercode

siehe § 8.1und § 8.2
2x

Nr. Fehlermeldung
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Kapitel 7 Inbetriebsetzung

/]

Ein- und Ausschalten durch AnschlieBen oder Ziehen des Netzsteckers
SoftwaremaBig ein- und ausschalten Uber das Display des Gerates

EIN- UND AUSSCHALTEN DES GERATES

Das Gerat kann in zweierlei Art und Weise ein- oder ausgeschaltet werden:

Einschalten:

Netzversorgung einschalten:

Den 230V-Netzstecker an die elektrische Anlage anschliefen.

~

Samtliche Display-Symbole werden 2 Sekunden lang ange-
zeigt.

[LLLTL RN
%8

sgggs @O ® |2

Die Softwareversion wird 2 Sekunden lang angezeigt.

© O O® |

510301

Der EVOTHERM funktioniert anschlieBend direkt gemafl der
Einstellung des Stufenschalters. Ist kein Stufenschalter ange-
schlossen, dreht das Gerat immer auf der Stufe 1.

OOk g O®

SoftwaremaBiges Einschalten:

Wenn der EVOTHERM softwaremalBig ausgeschaltet wurde,
wird im Display der Text 'OFF'" angezeigt.

OO gr |O®

Das Gerat wird eingeschaltet, indem 5 Sekunden die
betatigt wird.

* g O ®
wu

\

1

-' Taste

5 seconden

>5s

Ausschalten:

SoftwaremaBiges Ausschalten:
5 s die - Taste betatigen, um das Gerat softwaremaRig auszu-
schalten. Im Display erscheint der Text 'OFF".

@Ok 15 /O®
O o |O®

>5s

Netzversorgung ausschalten;

Den 230V-Stecker von der elektrischen Anlage trennen, das
Gerat ist jetzt spannungslos.

Im Display wird jetzt nichts angezeigt.

P

© O

©®

Zu beachten:

Sind Arbeiten im Innern des Gerates vorgesehen,
ist das Gerat immer durch vorheriges software-
maRiges Ausschalten und anschlieBendes Ziehen
des Netzsteckers spannungslos zu machen.

/N
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Inbetriebsetzung Kapitel 7

7.2 EINSTELLEN DER LUFTMENGE

Die Luftmengen des EVOTHERM sind ab Werk fur den EVOTHERM
300 eingesteld auf 50, 100, 150 bzw. 225 m*/h und fir den EVO-
THERM 400 auf 50, 100, 200 bzw. 300 m3/h eingestellt. Die Lei-
stungen und der Energieverbrauch des EVOTHERM sind vom
Druckverlust im Kanalsystem sowie vom Widerstand der Filter
abhangig.

Hinweis:
Stand % :ist O von 50 m¥/h.

Stufe 1 : muss immer geringer sein als Stufe 2

Stufe 2 . muss immer geringer sein als Stufe 3

Stufe 3 EVOTHERM 300 - einstellbar zwischen 50 und 300
m3/h;
EVOTHERM 400 - einstellbar zwischen 50 und 400
m¥/h

Falls eine der obigen Bedingungen nicht erfullt wird, wird automa-
tisch die Luftmenge der Ubergeordneten Stufe eingestellt.

Zum Andern der Luftmengen der Stufen 1, 2 und 3 im Einstellmenu
siehe § 6.3.

7.5 SONSTIGE EINSTELLUNGEN DURCH DEN

INSTALLATEUR

Es ist moglich, noch weitere Einstellungen des EVOTHERM zu an-
dern. Wie diese Anderungen erfolgen kénnen, wird in § 6.3 erdr-
tert.

7.4 WERKSEINSTELLUNG

Es ist moglich, samtliche gednderten Einstellungen gleichzeitig auf
die Werkseinstellung zurlickzusetzen.

Samtliche geanderten Einstellungen stehen wieder auf dem Wert,
wie das EVOTHERM-Gerat ab Werk geliefert wird. Auch samtliche
Meldecodes/Fehlercodes sind aus dem Servicement geldscht. Der
Filter Meldung Prozess wird nicht zuriickgesetzt!

mh ®

®
s

&5

3

> 10 s gleichzeitig
betéatigen

BEEEEE 0

*‘H s°CPa
e BBAR

e (O

O ®

3 s sichtbar

g ©®
& O g

Betrieb
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Kapitel 8 Stérung

8.1 STORUNGSANALYSE

Display durch ein blinkendes Steckschlisselsymbol ggf. zusammen
mit einer Stérungsnummer angezeigt.

Das Gerat unterscheidet zwischen einer Stérung, bei der das Ge-
rat noch (beschrankt) weiterhin funktioniert und einer ernsthaften
(Sperr-)Stérung, bei der beide Ventilatoren ausgeschaltet werden.

Bei einem verriegelnden Fehlercode sind auch das Einstell- und
AuslesemenU ausgeschaltet und man hat nur Zugriff auf das Ser-
vicemend.

Das Gerat beharrt in der Stérungslage, bis das entsprechende Pro-
blem geldst ist. Danach wird das Gerat sich selbst zurlcksetzen
(Autoreset), und die Anzeige kehrt wieder in die Betriebsart 'Be-
trieb’ zurtick.

{

1

Ol EIOCIC

Die Ventilatoren werden auf grund der Werte von der auf der Steu-
erplatine montierten Drucksensoren angesteuert. Je Ventilator lau-
fen 2 Druckschlduche zur Steuerplatine. Wenn die Schlauche nicht
richtig angeschlossen werden, undicht oder verstopft sind, wird
also ein falscher Druck erkannt und die Ventilatoren werden nicht
mehr in der richtigen Art und Weise angesteuert. Bei Zweifel am
richtigen Funktionieren des Gerates mussen die Anschlisse der
Druckschlauche Uberpruft werden.

Stérung E999

Wenn beim Einschalten der Spannung des Gerates unmittelbar die
Meldung E999 im Display angezeigt wird, eignet sich die eingebau-
te Steuerplatine nicht fUr dieses Gerat bzw. sind die Mikroschalter
auf der Steuerplatine falsch eingestellt.

Fur die Einstellung der Mikroschalter auf der Steuerplatine siehe
§10.2; Pos. M

In diesem Fall muss Uberpruft werden, ob die Mikroschalter auf
der Steuerplatine gemaR der Abbildung Einstellung Mikroschalter
eingestellt sind. Ist dies der Fall und wird nach wie vor die Meldung
E999 angezeigt, ist die Steuerplatine durch eine Platine des richti-
gen Typs zu ersetzen.
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8.2 DISPLAYCODES

Nicht-sperrende Stérung

Wenn das Gerat einen nicht-verriegelnden Fehlercode erkennt,
wird es noch (beschrankt) weiterhin funktionieren. Im Display wird
wohl das Stérungssymbol (SteckschlUssel) angezeigt.

Sperrstdérung

Wenn das Geréat einen verriegelnden Fehlercode erkennt, wird es
nicht mehr funktionieren. Im (permanent beleuchteten) Display
wird das Stérungssymbol (SteckschlUssel) zusammen mit einem
Storungscode angezeigt. Am Stufenschalter (sofern zutreffend)
wird die rote LED blinken. Setzen Sie sich bitte mit dem Installateur
in Verbindung, um diese Stérung zu beheben. Eine Sperrstérung
lasst sich nicht l6sen, indem man das Gerat kurz spannungslos
macht, zunachst ist die Stérung zu beheben.

OOk g5 | ©O®

@O | s | O®

€3
(W g
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Stérung Kapitel 8

Fehler-

rende Storung)

Rote Druckschlauche ver-
stopft oder 'geknickt’.

- Bei einer AuBentemperatur unter O°C schal-
tet das Vorheizregister ein.

code Ursache Aktion des Gerates MaBnahme Installateur
E100 Drucksensor Zuluftventila- | - Schaltet auf eine konstante Drehzahlrege- + Das Gerat spannungslos schalten.
nicht sper- tor defekt. lung Uber. » Die roten Druckschlduche (einschl.

Druckréhrchen) auf Verschmutzung,
Knicke und Beschadigung Uberprifen.

rende Storung)

Bypass defekt.

richtig angeschlossen oder defekt;
Strom zu hoch [ Kurzschluss in der
Verkabelung bzw. im Schrittmotor).

E101 Drucksensor Abluftventila- | - Schaltet auf eine konstante Drehzahlrege- » Das Gerat spannungslos schalten.
(nicht sper- | tor defekt. lung Uber. * Die blauen Druckschlauche (einschl.
rende Sto- Blaue Druckschlauche ver- | - Bei einer Au3entemperatur unter 0°C schal- Druckréhrchen) auf Verschmutzung,
rung) stopft oder 'geknickt’. tet das Vorheizregister ein. Knicke und Beschadigung Uberprifen.

E103 - Keine Das Gerat spannungslos schalten

Strom zu niedrig )| Schrittmotor nicht : i
nicht sper- ( 2uniedrigf I ! * Den Anschluss des Schrittmotors

Uberprafen, die Verkabelung bzw. den
Schrittmotor austauschen.

- Beide Ventilatoren werden ausgeschaltet.

» Das Gerat spannungslos schalten.

rende Stérung

ist defekt.

E104 ) ) ) + Abluftventilator austauschen.
- Das Vorheizregister wird ausgeschaltet. Spannuna des Gerates wieder einschal-
Sperr- Abluftventilator defekt. - Sofern zutreffend: das Nachheizregister wird P . 9 : ) .
(Sperr ten; Stérung ist automatisch zurtickge-
« ausgeschaltet.
stérung) Alle 5 Min. Neustart setzt.
- e in. Neustart.
* Verkabelung Uberprufen.
* Das Gerat spannungslos schalten.
- Beide Ventilatoren werden ausgeschaltet. ) pannung
E105 ) ) ) +  Zuluftventilator austauschen.
- Das Vorheizregister wird ausgeschaltet. . ) :
) ) ) ) * Spannung des Gerates wieder einschal-
(Sperr- Zuluftventilator defekt. - Sofern zutreffend: das Nachheizregister wird . _ . .
- ten; Stoérung ist automatisch zurickge-
storung) ausgeschaltet. cotst
- Alle 5 Min. Neustart. ]
‘ . * Verkabelung Uberprufen.
E106 » Das Gerat spannungslos schalten.
Der Temperaturfuhler, der | - Beide Ventilatoren werden ausgeschaltet. »  Temperaturfuhler austauschen.
(Sperr- die AuBenlufttemperatur - Das Vorheizregister wird ausgeschaltet. * Spannung des Gerates wieder einschal-
stérung) misst, ist defekt. - Bypass schlieBt und wird blockiert. ten; Storung ist automatisch zurlckge-
setzt.
E107 Der Temperaturfuhler, der die * Das Gerat spannungslos schalten.
nicht sper- Temperatur der Abluft misst, - Bypass schlieBt und wird blockiert. * Wechseln Sie den Raumtemperatur-

fahler aus.

E108
nicht sper-
rende Storung)

Sofern vorhanden: Der
Temperaturflhler, der die
externe Temperatur misst,
ist defekt.

- Das Nachheizregister wird ausgeschaltet.
- Sofern zutreffend: Der Erdwarmetauscher
wird ausgeschaltet.

* Wechseln Sie den Temperatur-
fahler fUr die externe Temperatur aus.

EM

nicht sper-
rende Storung)

Sofern vorhanden: Der
RH-Sensor, der die relati-
ve Feuchtigkeit misst, ist
defekt.

- Das Gerat weiterhin in Betrieb.

» Das Gerat spannungslos schalten.
* Wechseln Sie den RH-Sensor aus.

E999
(Sperr-
storung)

Die Mikroschalter auf der
Steuerplatine sind nicht
richtig eingestellt.

- Das Gerat funktioniert Uberhaupt nicht; auch
rote Storungs-LEDs am Stufenschalter wer-
den nicht angesteuert.

» Die Mikroschalter richtig einstellen.
(siehe § 81).

Bitte beachten!

Wenn die Stufe 2 bei einem Stufenschalter nicht funktioniert, ist der Modularstecker des Stufenschalters verkehrt herum angeschlossen.

Eine der RJ-Steckverbindungen zum Stufenschalter abschneiden und eine neue Steckverbindung umgekehrt montieren.
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Kapitel 9 Wartung

L] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] L[] L[] L]
Die Wartung durch den Benutzer beschrankt sich auf das in be-
stimmten Intervallen Reinigen bzw. Wechseln der Filter. Der Filter
braucht erst nach dem Erscheinen der entsprechenden Buchsta-
benkombination ('FILTER') im Display bzw. bei einem montierten

Dreistufenschalter mit Filterstatusanzeige beim Leuchten der ro-
ten LED an diesem Schalter gereinigt zu werden.

FILTER

O e -] © ®

Die Filter sind jahrlich zu wechseln. Das Gerat darf niemals ohne
Filter betrieben werden.

Reinigen bzw. Austauschen der Filter:

1 - 5sdie '--Taste betatigen.
- Die FiltertUr offnen.

Abluftfilter

Zuluftfilter

2 Die Filter herausziehen. Bitte merken Sie sich, wie die Filter
montiert waren.

3 Filter reinigen.

6

Die Filter auf der gleichen Weise wieder einsetzen wie sie aus-
gebaut wurden.

Die Filtertur schlieBen.
Das Gerat einschalten, indem 5 s die '-'-Taste betatigt wird.

OQM plO®

Nach Reinigung bzw. Austausch der Filter die “R'-Taste
5 Sek. betatigen, um die Filteranzeige zurlckzusetzen.
Der Text 'FILTER' wird zur Bestatigung, dass die Filter zu-
rickgesetzt worden sind, kurz blinken. Auch wenn die Mel-
dung 'FILTER' noch nicht im Display angezeigt worden ist,
kann ein Filter zurlckgesetzt werden. Der 'Zahler' wird dann
wieder auf Null gesetzt.

it
> 2og @

5s

Nach dem ZurUcksetzen des Filters erlischt der Text 'FILTER'
Die Leuchte am Stufenschalter ist wieder aus und im Display
wird wieder die Betriebsart 'Betrieb’ angezeigt.

SO md®®
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Wartung Kapitel 9

Die Wartung durch den Installateur umfasst die Reinigung des 4 Den Wérmetauscher ausbauen. Beschadigung der Schaum-

Warmetauschers und der Ventilatoren. Je nach den Betriebsver- stoffteile im Gerat ist zu vermeiden.
haltnissen haben diese Wartungsarbeiten alle 3 Jahre zu erfolgen.

1 Das Gerat ist mittels des Bedienfeldes auszuschalten (5s lang
die "--Taste betatigen. Das Gerat wird softwaremaBig ausge-
schaltet) und die Netzversorgung ausschalten.

Die Filtertur offnen.

5 Den Warmetauscher mit heiBem Wasser (max. 55¢°C) und
einem handelstblichen Spulmittel reinigen. Den Warmetau-
scher mit heiRem Wasser nachspulen.

2 Die Filter herausziehen.

6 Die Displayhaube abnehmen.
Bitte beachten!
Zunachst die Steckverbindungen an der Hinterseite der

Displayhaube losen.
2X

3 Den Frontdeckel ausbauen.
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Die 4 Druckschlduche und 3 Steckverbindungen von der Pla-
tine ldsen.

Das Ventilatorteil aus dem Geréat schieben.

Das Ventilatorteil auf einen flachen Untergrund mit den
Druckschlauchen nach oben legen. Den roten und den blau-
en Druckschlauch ohne schwarze Markierung von den im
Ventilatorteil montierten Druckréhrchen entfernen. Jetzt das
Schaumteil umdrehen, sodass das Teil mit den Druckschlau-
chen nach unten weist.

Hier den roten und

blauen Druckschlauch
ohne Markierung ent-

fernen!

10 Das Ventilatorteil kann jetzt vorsichtig geteilt werden, so dass

beide Ventilatoren erreichbar sind. Bitte achten Sie darauf,
dass die Ventilatoren im unteren Ventilatorteil liegen bleiben!

1
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Kapitel 9 Wartung

Die Ventilatoren mit einer weichen Blrste reinigen.
Die Druckausgleichsgewichte durfen nicht verschoben wer-
den!

Das entfernte Ventilatorteil wieder anbringen und die entfern-
ten Druckschlauche wieder an die Druckréhrchen anschlie-
Ben.

Bitte aufpassen, dass kein Schmutz in die Druckrohrchen fallt!

Das komplette Ventilatorteil wieder in das Gerat einbauen.
Die Druckschlauche und Ventilatorkabel wieder an die Platine
anschliefen.

Fur die richtige Position der Druckschlauche auf den Markie-
rungsaufkleber an den Drucksensoren achten.

Fur die richtige Position der Steckverbindungen siehe den

Aufkleber im Gerat.

Die Displayhaube montieren und die gezogenen Stecker an
der Hinterseite der Displayhaube wieder aufstecken.

Den Warmetauscher wieder im Gerat montieren.

Den Frontdeckel einbauen.

Die Filter jeweils mit der sauberen Seite zum Warmetauscher
einsetzen.

Die Filtertur schlieBen.

Die Stromversorgung einschalten.

Das Gerat mittels des Bedienfeldes einschalten (5 Sekunden
die Taste “-” betatigen).

Nach Reinigen des Filters bzw. Einbau eines neuen Filters die
Filterstatusanzeige zurlcksetzen, indem 5 Sekunden die 'R'-
Taste betatigt wird.
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Elektroschaltplane Kapitel 10

101 STROMLAUFPLAN

OOk app | O®
T

X171 X6-1..X6-8
X17-2

X7-1
X7-2

X3-1
X3-2 @
X3-3
X3-4

X2-6 (Filter LED)
X2-5 (3)

X2-4 (2)

X2-3 (0)

X2-2 (GND)
n.c.] X2-1+24v,)

@ -0l | X1-1 6
{ — X131

v 0| | x12

X18-1 ()

@ I X182 ()
@{ X5-1 ... X5-6

oL2 X13-5
QL1 X13-4
dJoN X13-3
230VAC 50Hz
oL X13-2
-© Pe X13-1
f_ X4-1 j
| X4-2 |
| @ X4-3 |
L X4-4

X12-1 L230viL
X12-2 L 230v/N

[_)(111__2;va _______ ) L1

| X14-2 F230v/L

-

L
X15-9 N 0&10%) :
=, ©

X15-6

ee [ G’;D} 24V/@V/|l

X15-4 |— |

X15-3 —GLD} @ |
X15-2 ___

Lx15-1 _}@ __,\] _J

A = Stufenschalter

B = Vorheizregister

C = AuBentemperaturfthler
D = Steuerplatine

E = Zuluftventilator

F = Abluftventilator

G = Bedienfeld

H = Raumtemperaturflhler
J = Service-Anschluss

K = Klappenmotor Bypass
L = EVOTHERM Plus-Ausfthrung
N = Keine Funktion

O = eBus-Stecker (Polaritatsempfindlich) bzw. OpenTherm,
Anwendung abh. von Parametereinstellung 8
(nicht geeignet fur 230V

P = Nachheizregister oder zusatzliche Vorheizregister
(Plus-Ausfuhrung)

Q= Ausgang 0+10V (Plus-Ausfuhrung)

R = Sensor Nachheizregister oder AufRensensor Erdwarme-
tauscher (Plus-Ausfuhrung)

S = 24 V-Anschl. (Plus-Ausfuhrung)

T = Eingang 0-10V (oder SchlieBkontakt) (Plus-Ausflhrung)

U = SchlieBkontakt (oder Eingang 0-10V) (Plus-Ausflhrung)

Z = RH-Sensor (Option) (Plus-Ausfuhrung)
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Kapitel 10 Elektroschaltplane

]

0.2 GESAMTSCHALTPLAN
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A = Anschluss fur den Stufenschalter

B = Vorheizregister

C = AuBentemperaturfihler
D = Steuerplatine

E = Zuluftventilator

F = Abluftventilator

G = Bedienfeld

— X < I
I

= Raumtemperaturfiahler
Service-Anschluss

Klappenmotor Bypass
= Zusatzliche Steckverbindungen, nur bei der

EVOTHERM Plus-Ausfihrung
M= Mikroschalter fur die Gerateauswahl
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Elektroanschllsse Zubehorteile Kapitel 1

[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] L[] L[] L] L] L] L] [ ]
M1 STECKVERBINDUNGEN
Steckverbindung X1 EBus bzw. OpenTherm-Steckverbindung X1
Zweipolige Schraubsteckverbindung
Ab Werk als eBus-Steckverbindung eingestellt. Durch Anpassung des Pa-
rameters 8 im Einstellmend auch als OpenTherm-Steckverbindung ver-
wendbar (siehe §11.3). Nur flr Niederspannung geeignet.

Nicht geeignet Hinweis: Bei eBus-Verwendung ist diese Steckverbindung
fiir 230V1 polaritatsgebunden.

Modularsteckverbindung X2 fiir die Drehzahlregelung
Modularsteckverbindung vom Typ RJ-12
Nur fur Niederspannung geeignet.

Steckverbindung X14 fiir den Anschluss des Nachheizregisters
Zweipolige Schraubsteckverbindung (erreichbar nach Abnehmen der
Displayhaube)
Ab Werk ist diese Steckverbindung nicht aktiviert; durch Anpassung des
Parameters 13 im Einstellment von '0" auf " oder '2' kann diese Steckver-
bindung zum Anschluss des Nachheizregisters verwendet werden.
Max. Anschlussleistung ist 1000 W.
Hinweis: Auch den Temperatursensor des Nachheizregisters an

X15-7 und X15-8 anschlieBen.

Bitte von der bei der Plus-AusfUhrung zusatzlich montierten Zugentla-
stung in der Displayhaube Gebrauch machen, um das 230V-Kabel zum
Nachheizregister weiterzuleiten.

Steckverbindung X15 (neunpoligen Schraubsteckverbindung)

Anschluss |Verwendung

1&2 Schritt nr.15=0 :SchlieBerkontakt

(= Werkseinstellung) §11.7)

(Schalt-  |Schrittnr.15=1 0 -10V Eingang; X15-1=GND &

eingang 15-2=0-10V (zie §11.8)

D) Schritt nr.15=2:  Offnerkontakt

Schritt nr. 15 = 3:  Schalteingang 1/Bypass gedffnet f12V;
Bypass geschlossen OV

Schritt nr.15 = 4:  Schalteingang 1/Bypass geoffnet JOV;
Bypass geschlossen {12V

3&4 Schritt nr. 21=0: SchlieBerkontakt
Schritt nr.21=1: 0 -10V Eingang (= Werkseinstellung)

(Schalt- (zie §11.8).
eingang |[Schritt nr.21=2:  Offnerkontakt
2) Schritt nr. 21=3:  Schalteingang 2/Bypass gedffnet {12V,

Bypass geschlossen [JOV
Schritt nr. 21 = 4:  Schalteingang 2/Bypass gedffnet JOV;
Bypass geschlossen {12V

5&6 Anschluss 24 Volt: max. 45 VA (5=Erde, 6 =+)

123456789

X-15

7&8 Anschluss Sensor Nachheizregister oder AuBensensor Erd-
warmetauscher
9 Steuersignal Ventil 0 oder 10V (9 =+,5 = Erde)
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Kapitel 1 Elektroanschllisse Zubehbérteile

1.2 ANSCHLUSSBEISPIELE DES STUFENSCHALTERS

Ein Stufenschalter kann an die Modularsteckverbindung X2 des EVOTHERM angeschlossen werden. Diese Modularsteckverbindung ist an der
Hinterseite der Displayhaube direkt erreichbar (siehe §11.1), ohne dass diese abgenommen werden muss.

N.21 STUFENSCHALTER MIT FILTERSTATUSANZEIGE

//
o *1 /
@2 /  RI26 LS ., S\ RI26
’ / c3 c3
Cc4 Cc4
A / 57 7\ ;
/
|

i I
230V i / -
50Hz &—_—::::::a" \ , -
"
i \ @
E \ Di belfarb bi ke L h d /
/ 00km]00 | \ ie Kabelfarbe C1 bis C6 kann je nach dem Typ Vv
i ~ des eingesetzten Modularkabels variieren. e
@[ — @ | N —
2
- - . Hinweis: Beim eingesetzten Modularkabel muss von beiden Modularsteckver-
A = EVOTHERM bmddungen die Lasche zur Markierung hin am Modularkabel montiert
werden.

B = Stufenschalter mit Filterstatusanzeige

11.2.2 DRAHTLOSE FERNBEDIENUNG (OHNE FILTERSTATUSANZEIGE)

A = EVOTHERM

@K @ @lR @ B = Empfanger fur die drahtlose
» (( (( Fernbedienung
]
i

230V

50Hz C = Sender mit 4 Stufen (z.B. Kuche)

T Sender mit 2 Stufen (z.B. Bad)

i‘} | ((( @ ((( ] E = Ggf zuséatzlich anzuschlieBender Sender
i \
]

—_—— e — — — — — —

~
O
1

/ mit 2 oder 4 -Stufen (hochstens 6

! - >
/ ©0km]00 i — T T === - Sender kénnen an einen Empfanger
C HH7 angemeldet werden)

of= g -

——

1.2.3 ZUSATZLICHER STUFENSCHALTER 1.2.4 ZUSATZLICHER STUFENSCHALTER
MIT FILTERSTATUSANZEIGE MIT DRAHTLOSER FERNBEDIEHNUNG
=) ®
4 .
b
230V v .- 230V
50Hz E‘&F S0H=
© v
/ eom \ J ==
® —_//,%/ ~ E2365-A ‘ £2365-4
A = EVOTHERM A =EVOTHERM
Bl = Stufenschalter mit Filterstatusanzeige B =Stufenschalter mit Filterstatusanzeige
B2 = Zusatzlicher Stufenschalter mit Filterstatusanzeige C =Empfanger fur drahtlose Fernbedienung
C = Verteiler D =Sender mit 2 Stufen
E =Verteiler
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ElektroanschllUsse Zubehbrteile Kapitel 1

TI 3 KO P P E |_ N M | TT E |_ S E B U S - KO N TA KT(sémtliche Gerate gleicher Luftdurchsatz)

Hinweis:

Wegen der Polaritatsempfindlichkeit immer die eBus-Kontakte X1-1 miteinander verbinden und die Kontakte X1-2 mit-
einander verbinden. Niemals X1-1 und X1-2 miteinander verbinden.

Max. 10 Gerate
(1 Master + max. 9 Slave)

230V 'l;ll'
50Hz

230V
50Hz

230V
50Hz

Fuar M (Master):

Parameter 9 einstellen auf O (= Werksein-
stellung). Im Display Anzeige der LUf-
tungsstufe 1, 2 oder 3.

Fuar C1 (Slavel):

Parameter 9 einstellen auf 1 (= Slave 1).

Im Display Anzeige immer die LUf-
tungsstufe.

Fuar C2 (Slave2):

Parameter 9 einstellen auf 2 (= Slave 2).
Im Display Anzeige immer die LUftungs-
stufe.

A = Stufenschalter X
. ) Schritt i Werks- .
B = 2-polige Steckverbindung Beschreibung . Bereich
nr. einstellung
M = EVOTHERM (Master) —
Clt/mC* =  EVOTHERM (Slave); max. 10 Gerate g |Communication| . o~ |Ot(=Opentherm)
koppeln mittels eBus type eBus
) ) 9 eBus address 0 O = master
Samtliche EVOTHERM-Gerate haben dieselben Luftdurchsatzwer- 1-9=slavel-9
te wie das EVOTHERM-Gerat, das als ,Master’ eingestellt ist.
230V A = EVOTHERM
S0Hz _ B = Steuerplatine
‘‘‘‘‘ C = RH (Feuchtigkeit) - Sensor
.- © D = Kabel mit RH-Sensor
O i@ I S E = Abluft Kanal (1)
f::,::i:i::::::::i:i::ﬂ @ @
I
%H Cl = braun
| |1 | o eokmlee | C2= blue
H C3= grun/gelb
ettt T N -
1 i Werks-
= ! Schritt . . .
0 e s o [l & i o Beschreibung | einstel- | Bereich
S X2 ; . Iung
D <= 30 Aktivierung OFF OFF = ausgeschaltet
RH-Sensor ON = eingeschaltet
-2 empfindlichtsten
! 10N
Empfind-
- 31 lmp |'n 0 O Grundeinstellung RH-Sensor
lichkeit
+1 N
l —— +2 wenigsten empfindlich

EVOTHERM 300/400 (Plus)



Kapitel 1

Elektroanschlisse Zubehorteile

11.5GESAMTSCHALTPLAN ANSCHLUSS NACHHEIZREGIS-

TER / ZUSATZL|CHES \/ORHE|ZREG|STER (nur beim EVOTHERM Plus méglich )

Das Nachheizregister oder das zusatzliche Vorheizregister werden elektrisch in dhnlicher Weise angeschlossen. Allerdings ist bei einem Nach-
heizregister auch noch ein Temperaturfthler vorhanden. FUr ausfthrlichere Informationen bezUglich der Montage des Nachheizregisters oder
des zusatzlichen Vorheizregisters siehe die zum Heizregister mitgelieferte Montageanleitung.

Zusatzlicher Vorheizregister

Braun

Blue
Grin/Gelb

Schwarz

A | EVOTHERM Plus

B | Steuerplatine
Heizspirale (max. 1000
W)

D Maximalsicherung mit
Reset von Hand
LED Maximalsiche-

£ rung: leuchtet, wenn
die Maximalsicherung

eingeschaltet ist

- Vom Installateur anzu- 1= |@ | Zuluft
schlieBende Kabel [l = é Fortluft
G Strémungsrichtung =@ [abluf
durch Heizregister v
- N0 AuBenluft
Schritt | Beschrei- Werks- :
: Bereich
nr. bung einstellung
0 = Aus
13 Heizregister 0 1 = Vorheizregister |
2 = Nachheizreister

Nachheizregister

Braun

Blue
Griin/Gelb
Schwarz
Weif3

iral -2 75 @f

O
X12X10_X9 X8 X17 X7]
1 |

EVOTHERM Plus

Steuerplatine

Heizspirale (max. 1000 W)

Temperaturfuhler nur  bei
Nachheizregister)

O |O|o|>

Maximalsicherung mit Reset
von Hand

LED Maximalsicherung:
F [leuchtet, wenn die Maximalsi-
cherung eingeschaltet ist

G Vom Installateur anzuschlie- 1= @ Zuluft
Bende Kabel 1= | |Fortluft
H Strémungsrichtung durch H=|A |Abluft
Heizregister i
V=1A AuBenluft
Schritt Werks-
e Beschreibung Aer > Bereich
nr. einstellung
0 = Off
13 Heizregister 0 1= Vorheizregister
Ml 2 = Nachheizregistet]
Ternp. Nachheizre- \5
14 | SR Tachnerzre 21°C 15°C - 30°C
gister
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1.7 ANSCHLUSSBE

L] L]

Sp

(nur beim EVOTHERM Plus mdglich)

25°C

15°C

10°C

3°C

0°C
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30°C

Bypass =

f

[—Bypass -

EVOTHERM 300/400 (Plus)

CL DES ERDWARMETAUSCHERS

An den EVOTHERM Plus kann ein Erdwarmetauscher
angeschlossen werden.

Der Erdwarmetauscher kann an den Anschluss Nr. 5
(GND) und Nr. 9 (+) des 9-poligen Steckers X15 ange-
schlossen werden. Dieser 9-polige Stecker ist direkt an
der Hinterseite der Displayhaube erreichbar, ohne dass
die Displayhaube demontiert werden muss.

Beim Anschluss des Erdwarmetauschers ist es nicht
mehr moglich, ein Nachheizregister an den EVO-
THERM anzuschlieRen!

A = Min. Temperatur

B = Max. Temperatur

| = Zuluft m

1

Il = Fortluft m
= Abluft m
2

IV = AuBenluft Q

Beim Einsatz eines Erdwarmetauschers ist der Para-
meter 27 von ,OFF" auf ,ON' umzustellen. Wenn die
Luft durch den Erdwarmetauscher gefuhrt wird, wird
im Display des EVOTHERM Plus der Text ,EWT" ange-
zeigt.

Parame- Werks-
Beschreibung einstel- [Bereich
ter Nr.
lung
ON =
Einschalten des eingeschaltet
27 Erdwarmetau- OFF 9
OFF =
schers
ausgeschaltet
o8 Mmdeﬂsttemperatur 5oc 0 -10°C
Erdwarmetauscher
29 Hoch?ttemperatur 250 15 - 40°C
Erdwarmetauscher
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[ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] ] L[] L[] L] L] L] L] L] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ] [ ]

(nur beim EVOTHERM Plus mdglich)

An den EVOTHERM Plus kann ein externer Schaltkontakt (z.B. Schalter oder Relaiskontakt) angeschlossen werden. Dieser externe Schaltkon-
takt kann an den Anschluss Nr. 1und Nr. 9 des 9-poligen Steckers X15 angeschlossen werden. Dieser 9-polige Stecker ist direkt an der Hinter-
seite der Displayhaube erreichbar, ohne dass die Displayhaube demontiert werden muss (siehe auch §11.1).

Wenn noch ein zweiter Eingang als externer Schaltkontakt notwendig ist, konnen erforderlichenfalls die Anschltsse Nr. 3 und Nr. 4 des 9-po-
ligen Steckers X15, die standardmaBig als O-10V-Eingang vorprogrammiert sind, auf einen zweiten Schaltkontakt-Eingang umprogrammiert
werden. Durch Umstellung des Parameters 21 von 'O’ auf '1" wird dieser O-10V-Eingang ein SchlieBkontakt-Eingang. Bei Verwendung zweier
Schalteingange hat der Schaltkontakt 1 (X15-1 & X15-2) immer Vorrang vor dem Schaltkontakt 2 (X15-3 & X15-4).

230V

50Hz S © /5"‘3’ \\
. J " 200 -
= ) A = EVOTHERM Plus
B = Plus-Ausfuhrung Steuerplatine
C = Kontakt angeschlossen an Schaltein-
® S gang 1; z.B. ein Schalter oder ein Relais-
XM X X151 =} Contact 1 kontakt
X15-2 = D = Display EVOTHERM Plus (Text 'CNT

X15-3 =} 0-10V

X15-4 = erscheint, wenn Kontakt C geschlossen

ist.)

R p—— ’4'1 9-poliger Stecker X15 |

Durch Anpassung des Parameters 18 konnen beim SchlieBen des Eingangs des externen Schaltkontaktes 1 X15-1 und X15-2 funf verschiedene
Betriebsarten fur den Zuluft- und den Abluftventilator eingestellt werden. Je nach der Einstellung der Parameter 19 und 20 kénnen der Zuluft-
und der Abluftventilator mit unterschiedlichen Luftdurchsatzen drehen (hochster Luftdurchsatz wird im Display angezeigt).

Einstellung S . . Einstellung Aktion Zuluft- bzw. Abluftventilator
Parameter E:zli(:oun: en iitlll'llfetl\ol:zrttilgtlﬂrftventlIator B der Parame- | beim SchlieBen Kontakteingang X15-1
18 S ter 19 und 20 | & X15-2
0 (Werks- E??E;;ﬁ%ggagg " | Keine Aktion moglich, weil der Kontakteingang 1 nicht aktiviert worden ist (Parameter 18 steht noch auf
einstellung) 9 0).
schlossen
Kontakteingang 1
1 X15-1 & X15-2
geschlossen Ventilator schaltet aus
Kontakteingang 1 | Aktion abhangig von der Einstellung des 0 : .
X151 & X15-2 Zuluftventilators (Parameter 19) sowie des Vesntwlator Mindestluftdurchsatz (50
geschlossen Abluftventilators (Parameter 20). 1 m?/h)
2 Erfullt die By-
pass-Bedingun- 2 Ventilator auf Luftdurchsatz Stufe 1
gen fur Klappe
gedffnet ! 3 Ventilator auf Luftdurchsatz Stufe 2
. Die Bypass-Klappe 6ffnet sich. Automatische 4 Ventilator auf Luftdurchsatz Stufe 3
3 é?gja&%t%g?;ng] Bypass-Regelung im EVOTHERM wird 'Uber-
geschlossen lagert’. Aktion der Ventilatoren abhangig von 5 Ventilator auf Luftdurchsatz Stufenschal-
den Parametern 19 & 20. ter
. . . . 6
Die Schlafzimmerklappe 6ffnet sich. )
Kontakteingand 1 Schlafzimmerklappe 24 Volt wird ange- 7 Ventilator auf max. Luftdurchsatz
4 s XWS?Z 9" | schlossen an X15-5 (24V GND) X15-6 (24V Keine Anct Ventilat
+) und X15-9 (0-10V-Steuerung).; Aktion der eine Ansteuerung ventilator
geschlossen X s
Ventilatoren abhangig von den Parametern
19 & 20.

1) Bypass-Bedingungen fiir das Offnen der Klappe: - AuRentemperatur hdher als 10 °C
- Temperatur der Frischluft ist zumindest niedriger als die Temperatur aus der Wohnung
- Die Temperatur aus der Wohnung ist héher als die eingestellte Bypass-Temperatur (Parameter 4)

Wenn Anschluss X15-3 und X15-4 als Schalteingang 2 programmiert sind, kdnnen mit den Parametern 24, 25 und 26 die einzelnen Betriebsarten
ahnlich wie beim Kontakteingang 1 eingestellt werden. Beim SchlieRen des Kontakteingangs 2 erscheint im Display der Text 'CN2".
EVOTHERM 300/400 (Plus)
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H 8 ANSCH LUSS AN 0_1 O\/_ E| N GAN G (nur beim EVOTHERM Plus méglich)

An den EVOTHERM Plus kann eine externe Einrichtung mit 0-10 Volt-Steuerung (z.B. Feuchtigkeitssensor oder CO_-Sensor) angeschlossen
werden. Diese externe Einrichtung kann an den Anschluss Nr. 3 und Nr. 4 der 9-poligen Steckverbindung X15 angeschlossen werden. Diese
9-polige Steckverbindung ist direkt an der Hinterseite der Displayhaube erreichbar, ohne dass die Displayhaube demontiert werden muss
(siehe auch §11.1).

Die Anschlisse X15-3 und X15-4 sind standardmaBig als 0-10V-Eingang eingestellt. Dieser ist standardmaBig aktiviert. Der Parameter 21 steht
ab Werk auf 1. Wenn die angeschlossene Einrichtung aktiv ist, wird im Display die Meldung V2 angezeigt. Die Mindest- und Hochstspannung
fUr die angeschlossene Einrichtung kann mit Parameter 22 (Mindestspannung) und 23 (Hochstspannung) zwischen O und 10 Volt eingestellt
werden. Die Einstellung der Mindestspannung beim Parameter 22 kann nicht hoher als die eingestellte Spannung, die beim Parameter 23

eingestellt ist, erfolgen. Die Hochstspannung beim Parameter 23 kann nicht niedriger als die eingestellte Spannung beim Parameter 22 ein-
gestellt werden.

230V
50Hz

230V
50Hz

\ A = EVOTHERM Plus

i B = Plus-Ausfuhrung Steuerplatine

7 C = Einrichtung angeschlossen an den
0-10V-Eingang, z.B. ein Feuchtigkeits-
sensor bzw. ein CO,-Sensor.

X15-1GND Die angeschlossene Einrichtung hat
Xi5-2 o-10v eine eigene Stromversorgung.

X15-3 - GND D = Display EVOTHERM Plus (Text 'V2'
XI54 ooV erscheint, wenn die Einrichtung am
Eingang 2 aktiv ist.)

QO O
X12 X10 X9 X8 X17 X7|
1 1 UL

=

Wenn noch ein zweiter 0-10V-Eingang notwendig ist, kdnnen erforderlichenfalls der Anschluss Nr. 1und Nr. 2 des 9-poligen Steckers X15, die
standardmaBig als Schaltkontakt vorprogrammiert sind, auf einen zweiten 0-10V-Eingang umprogrammiert werden. Durch Umstellung des
Parameters 15 von 'O’ auf 1" wird dieser Eingang ein proportionaler 0O-10V-Eingang. Bei Anwendung zweier 0-10V-Eingdnge hat der 0-10V-
Eingang mit dem hochsten Luftdurchsatz immer Vorrang.

Ab Werk aktivierter 0-10V-Eingang (sofern aktiviert, wird im Display der Text 'V2' angezeigt)

Anschluss Parameter Beschreibung Einstellbereich Werkseinstellung
. ) . ) 1= Eingeschaltet
21 Akt ht akt 0-10V-E 1
ivieren/nicht aktivieren ingang 0 = Ausgeschaltet
X15-3 & X15-4 2 Mindestspannung O - 10 Volt 0,0 Volt - 10,0 Volt 0,0 Volt
23 Héchstspannung O - 10 Volt 0,0 Volt - 10,0 Volt 10,0 Volt

Wenn Anschluss X15-1 und X15-2 als zweiter O-10V-Eingang programmiert sind, kdnnen mit den Parametern 15, 16 und 17 die einzelnen
Betriebsarten ahnlich wie beim standardméafBigen 0-10V-Eingang angepasst werden. Wenn die Einrichtung am optionalen zweiten O-10V-
Eingang aktiv ist, erscheint im Display der Text 'V1'.
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Kapitel 12 Service

121 EXPLOSIONSZEICHNUNG

Bei der Bestellung von Ersatzteilen sind, neben der jeweiligen Ar-

Beispiel
tikelnummer (siehe Explosionszeichnung), auch die Typenbezeich- -
nung des Warmertckgewinnungsgerats, die Seriennummer, das Bauart des Gerats :EVOTHERM 4/0 R
Baujahr sowie die Bezeichnung des Ersatzteils anzugeben. Seriennummer - 420020113201
Baujahr 12013
Achtung: Teil - Ventilator
Die Typenbezeichnung des Gerats, die Seriennummer sowie Artikel j—
das Baujahr sind auf dem Typenschild vermerkt. Dieses befin- rukeinummer )
det sich hinter dem Frontdeckel des Gerates. Anzahl 1

12.2 SERVICE-ARTIKEL
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Service Kapitel 12

Nr. Artikelbeschreibung Artikelnummer
1 Filtersatz 2x G3-Filter (Standardausfihrung) 5005196
2 Ventilator EVOTHERM 300 (1 Stuck)

Ventilator EVOTHERM 400 (1 Stuck)

3 Temperatursensor
4 Bedienfeld
5 Warmetauscher EVOTHERM 300

Warmetauscher EVOTHERM 400

6 Motor der Bypass-Klappe

7 Bypass-Klappe

5 Steuerplatine (Plus-AusfUhrung) Beim Austausch an die richtige Einstellung der Mikroschalter denken.
Siehe § 81

9 Heizspirale 1000 W Vorheizregister

10 Schnur mit Netzstecker 230 Volt einschl. Displayhaube *

il Filtertdr links

12 Filtertur rechts

*  Das Netzkabel ist mit einem Print Connector ausgeruUstet.
Bei dessen Austausch kann bei Schitz immer ein neues Netzkabel bestellt werden.
Zur Vermeidung gefahrlicher Situationen, sollte ein beschadigte Netzkabel nur von einer qualifizierten Person ersetzt werden!

Anderungen vorbehalten
Schitz Climate Systems B.V. ist bestrebt, ihre Produkte standig zu verbessern und behalt sich das Recht vor, ohne vorherige Anzeige die
Leistungsmerkmale zu andern.
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Kapitel 13 Einstellwerte

SCHRITT WERKSEIN- DISPLAY TEXT
BESCHREIBUN EINSTELLBEREICH HRITT
NR. sc UNG STELLUNG S ¢ s + SYMBOLE
01 Luftdurchsatz EVO. 300 : Stufess 50 m¥/h 0 m3/h oder 50 m¥/h %
Luftdurchsatz EVO. 400 : Stufe & 50 m¥/h 0 m3/h oder 50 m¥/h
02 |Luftdurchsatz EVO. 300 : Stufe 1 100 m*/h 50 m3/h t/m 300 m%/h
5m¥h 5/
Luftdurchsatz EVO. 400 : Stufe 1 100 m¥/h 50 m3/h bis 400 m3/h
03 |Luftdurchsatz EVO. 300 : Stufe 2 150 m3/h 50 m3/h bis 300 m¥/h
5mé/h 5
Luftdurchsatz EVO 400 : Stufe 2 200 m¥/h 50 m3/h bis 400 m3/h
04  |Luftdurchsatz EVO 300 : Stufe 3 225 m3/h 50 m3/h bis 300 m3/h
5m¥/h 5
Luftdurchsatz EVO 400 : Stufe 3 300 m¥*/h 50 m3/h bis 400 m3/h
05 Bypass-Temperatur 22,0 °C 15,0 °C - 35,0 °C 0,5°C BYPASS @
06 Bypass-Hysterese 2,0°C 0,0°C-50°C 0,5°C BY HYS @
Funktion der Bypass- 0 (i Automatische Funktion)
07 Klapoe 0 1 (= Bypass-Klappe geschlossen) BYPASS @
Po 2 (= Bypass-Klappe geodffnet)
08  |Kommunikation eBUS Ot (= OpenTherm) OT/BUS
eBUS
09 Bus-Adresse 0 0 -9 (0 = Master) BUSADR
OFF (= ZH+EVOTHERM ausgeschaltet)
10 |CV ¥ WTW (ZH + EVOTHERM OFF  |ON (= ZH+EVOTHERM eingeschaltet YT
) ) . OFF (= Luftdurchsatz Zu-/Abluft gleich) {
1 Druckungleichgewicht zulassig ON ON (= Druckungleichgewicht zulssig) 5 '@
12 Festes Druckungleichgewicht 0 m¥/h -100 m3/h bis 100 m3/h 1m3/h 5 @
SCHRITT WERKSEIN- DISPLAY TEXT
NR. BESCHREIBUNG STELLUNG PLUS EINSTELLBEREICH SCHRITT + SYMBOLE
0 (= Aus)
13 Heizregister 0 1 (= Vorheizregister) HEATER @
2 (= Nachheizregister)
14 Temperatur Nachheizregister 210 °C 15,0 °C bis 30,0 °C 0,5°C HEATER @
0 (= SchlieBerkontakt)
1 (=0-10V Eingang)
2 (= Offnerkontakt)
15 Auswahl Eingang 1 0 3 (= Schalteingang 1/ Bypass gedffnet V1
N 12V; Bypass geschlossen [ OV)
4 (= Schalteingang 1/ Bypass gedffnet
M OV; Bypass geschlossen [{ 12V)
16 Mindestsp. Eingang 1 00V 0 Volt - 10 Volt 05V V1 MIN
17 Hochstsp. Eingang 1 10,0 V 0O Volt - 10 Volt 05V V1 MAX
O (= Aus)
1 (=Ein)
18 Bedingungen 0 2 (= Ein, sofern Bedingungen CNI
Schalteingang 1 Bypass geoffnet erflllt)
3 (= Bypass-Ansteuerung)
4 (= Schlafzimmerklappe)
O (= Zuluftventilator aus)
1 (= Absoluter Mind.durchsatz 50 m3/h)
2 (= Luftdurchsatz Stufe 1)
Zuluftventilator-Modus 3 (= Luftdurchsatz Stufe 2) 1
" Schalteingang 1 ° 4 (= Luftdurchsatz Stufe 3) CNI S Q
5 (= Stufenschalter)
6 (= Max. Luftdurchsatz)
7 (= Keine Ansteuerung Zuluftventilator)
38 EVOTHERM 300/400 (Plus)
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SCHRITT WERKSEIN- DISPLAY TEXT
NR. BESCHREIBUNG STELLUNG PLUS EINSTELLBEREICH SCHRITT + SYMBOL
O (= Abluftventilator aus)
1 (= Absoluter Mind.durchsatz 50 m3/h)
2 (= Luftdurchsatz Stufe 1)
20 Abluftventilator-Modus 5 3 (= Luftdurchsatz Stufe 2) @
Schalteingang 1 4 (= Luftdurchsatz Stufe 3) CNT &
5 (= Stufenschalter)
6 (= Max. Luftdurchsatz)
7 (= Keine Ansteuerung Abluftventilator)
O (= SchlieBerkontakt)
1 (=0-10V Eingang)
2 (= Offnerkontakt)
21 Auswahl Eingang 2 1 3 (= Schalteingang 2/ Bypass gedffnet V2
12V; Bypass geschlossen OV)
4 (= Schalteingang 2/ Bypass gedffnet OV;
Bypass geschlossen 12V)
22 Mindestspannung Eingang 2 0,0V 0,0 Volt - 10,0 Volt 05V V2 MIN
23 Hochstspannung Eingang 2 10,0 V 0,0 Volt-10,0 Volt 05V V2 MAX
0 (= Aus)
1 (=Ein)
o4 Bedmggngen 0 2 (= Emi sofern B"edmgungen Bypass CND
Schalteingang 2 geodffnet erflllt)
3 (= Bypass-Ansteuerung)
4 (= Schlafzimmerklappe)
O (= Zuluftventilator aus)
1 (= Absoluter Mind.durchsatz 50 m3/h)
2 (= Luftdurchsatz Stufe 1)
25 Zuluftventilator-Modus 5 3 (= Luftdurchsatz Stufe 2) ;ﬁ
Schalteingang 2 4 (= Luftdurchsatz Stufe 3) CN2 %
5 (= Stufenschalter)
6 (= Max. Luftdurchsatz)
7 (= Keine Ansteuerung Zuluftventilator)
O (= Abluftventilator aus)
1 (= Absoluter Mind.durchsatz 50 m3/h)
2 (= Luftdurchsatz Stufe 1)
Abluftventilator-Modus 3 (= Luftdurchsatz Stufe 2)
26 Schalteingang 2 ° 4 (= Luftdurchsatz Stufe 3) CN2 % @
5 (= Stufenschalter)
6 (= Max. Luftdurchsatz)
7 (= Keine Ansteuerung Abluftventilator)
OFF (= Ventilsteuerung Erdwarme-
. tauscher ausgeschaltet)
27 Erdwarmetauscher OFF ON (= Ventilsteuerung Erdwarme- EWT
tauscher eingeschaltet)
Mindesttemperatur
Erdwarmetauscher
o or _ o o -~ 1
28 (Unterhalb dieser Temperatur 50°C 00°C-100°C 05°C EWT T Q
offnet sich das Ventil)
Hoéchsttemperatur Erdwarmetau-
29 |scher (Oberhalb dieser Tempera- 25,0 °C 15,0 °C - 40,0 °C 05°C | EWT T+ O‘
tur 6ffnet sich das Ventil)
) OFF (= RH-Sensor ausgeschaltet)
50 RH-Sensor OFF ON (= RH-Sensor eingeschaltet)
-2 empfindlichtsten
- ) -1
31 Empfindlichkeit 0 O Grundeinstellung RH-Sensor
RH-Sensor 1
+2 wenigsten empfindlich
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KONFORMITATSERKLARUNG

Hersteller: Brink Climate Systems B. V.

Adresse: R. D. Bugelstraat 3
7951 DA Staphorst, Niederlande

Produkt: Warmeruckgewinnungsgerat vom Typ:
EVOTHERM 300/400
EVOTHERM 300/400 Plus

Das oben beschriebene Produkt erfullt die Anforderungen nachfolgender Dokumente:

DIN EN 12100 Teil Tund 2; 04/2004
DIN EN ISO 13857, 06/2008

DIN EN 349; 09/2008

EN 60335 Teil 1: 02/2007

EN 60730; 06/2009

EN 61000-6-2;02/2007

EN 61000-6-3; 03/2006

EN 61000-3-2; 03/2010

EN 61000-3-3; 06/2009

Das oben beschriebene Produkt erfullt die nachfolgenden Richtlinien:
2006/95/EC (Niederspannungsrichtlinie)
2004/108/EC (EMV-Richtlinie)

RoHS 2002/95/EC (Gefahrstoff-Richtlinie)

Das Produkt ist mit der CE-Kennzeichnung versehen.

C€
o

W. Hijmissen, Geschaftsfuhrer
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